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MICHELLE DESMYTER:​ Buenos días, buenas tardes y buenas noches, bienvenidos a la llamada 

de discusión del proyecto LAC Digital, el 11 de abril de 2022. En la sala de 

Zoom en español tenemos a Augusto Ho, Carlos Aguirre, Harold Arcos y 

Lilian Ivette De Luque. No tenemos a nadie en el canal en inglés. 

​ Recibimos disculpas de Sergio Salinas Porto. Del personal está Heidi 

Ullrich, Silvia Vivanco, Rob Hoggarth, Rodrigo De La Parra y quien les 

habla, Michelle DeSmyter, a cargo de la gestión de la llamada. Las 

intérpretes son Verónica y Marina.  

​ Un recordatorio, que por favor digan su nombre antes de tomar la 

palabra, hablen con lentitud y claridad para la interpretación. Con esto le 

paso la palabra a Augusto Ho, gracias. 

 

AUGUSTO HO:​ Muchas gracias. Buenas tardes, buenas noches a todos, voy a estar 

intentando dirigir esta reunión en vista de la excusa que presentó Sergio, 

le voy a pedir a Silvia que por favor nos apoye con la lectura de los 

diferentes ítems. 

 

SILVIA VIVANCO:​ Muchas gracias. Por favor si puede poner los ítems de acción, Michelle. 

Sergio y todos los líderes de este grupo definirán mejor los tres temas del 

panel y pulirán las ideas, hay un documento Google que Sergio elaboró, 

en el cual puso las ideas principales de los paneles para su mayor 

elaboración, creo que esto todavía está en progreso, no he visto mayores 

ediciones, lo voy a compartir en unos minutos. 

 

Nota: El contenido de este documento es producto resultante de la transcripción de un archivo de audio a un 

archivo de texto. Si bien la transcripción es fiel al audio en su mayor proporción, en algunos casos puede hallarse 

incompleta o inexacta por falta de fidelidad del audio, como también puede haber sido corregida 

gramaticalmente para mejorar la calidad y comprensión del texto. Esta transcripción es proporcionada como 

material adicional al archive, pero no debe ser considerada como registro autoritativo. 
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​ Robert Hoggarth asistirá en conectar a este grupo con miembros del GAC 

de la región y en este punto quisiera darle la palabra a Rob, quien nos 

puede dar una actualización sobre lo que él ha hecho respecto a esta 

conexión con el GAC. Adelante, Rob. 

 

ROB HOGGARTH:​ Muchas gracias, agradezco la introducción. Hola a todos, nosotros nos 

hemos comunicado con el grupo de trabajo de regiones subatendidas del 

GAC en la última llamada... ¿Me pueden oír bien?  

 

MICHELLE DESMYTER:​ Hola, Rob, es necesario que usted hable inglés por la línea telefónica. 

 

ROB HOGGARTH:​ Nosotros contactamos al grupo…  

​ (La intérprete se disculpa, pero está saliendo el audio de Rob por ambos 

canales). 

 

MICHELLE DESMYTER:​ Disculpas, nuevamente, ¿podría poner en silencio su Zoom? Porque 

estamos recibiendo el audio de ambos. 

 

ROB HOGGARTH:​ Nuevamente, disculpas. Trabajaremos en la coordinación con los 

miembros del GAC para alertarlo acerca del próximo evento y alentarles 

a proporcionar contenido, participar en la planificación o como oradores, 
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como muchos de ustedes ya saben, sobre la base de lo que hemos 

venido hablando con los gobiernos y la comunidad del GAC en la región. 

​ Tenemos unos 67 delegados, distintos miembros del GAC y 

organizaciones observadoras que pertenecen a la región, no hemos 

recibido ninguna respuesta todavía de los miembros del GAC, ni de los 

delegados en las organizaciones observadoras expresando nada en 

particular, pero los hemos contactado tres veces promocionando la 

reunión y el evento. 

​ En este momento estamos focalizados en el grupo de trabajo de regiones 

subatendidas del GAC, por la razón primaria de que la mayoría de los 

miembros del UASG son miembros de la región de El Caribe, este grupo 

está compuesto por las pequeñas naciones insulares y otros gobiernos 

de países en desarrollo, así que, es el grupo ideal para tratar algunos de 

los temas que ustedes están apuntando para esta sesión, entonces 

pensamos que es el grupo más adecuado para un evento tan 

interesante. 

​ El reto que creo que enfrentamos es que de estas 67 personas, dos 

tercios son recién llegados al GAC y a la ICANN, entonces el aspecto 

interesante de estos tres días del evento del foro digital de ALAC es que, 

para ellos será una buena oportunidad de educar a las personas que 

tienen poco conocimiento de la ICANN y sus cuestiones, pero, del mismo 

modo, es un desafío porque también las personas que ya conocen las 

cuestiones podrían expresar sus posiciones y alentar a los participantes a 

involucrarse más. 

​ Entonces hasta ahora hemos estado haciendo este outreach, nos hemos 

comprometido enviar la agenda, por ahora la gente ha reservado la 
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fecha, pero no ha habido más acciones. En nuestro próximo paso de 

planificación anticipamos que, durante el período entre esta llamada y la 

próxima, ustedes van a ver terminados los temas, la agenda de los 

paneles, y así podríamos hacer un seguimiento con más detalles a los 

posibles participantes de los gobiernos en una próxima comunicación. 

​ Nosotros no solo trabajaríamos con este grupo de regiones 

subatendidas, sino que también enviaríamos la agenda y los temas a 

todo el GAC para que puedan tener participantes no solo de la región, 

sino de otras partes del mundo que puedan interesarles estos temas. 

​ En eso nos encontramos ahora, en el seguimiento, y mantener a la gente 

informada. Otro aspecto que vamos a trabajar, después que ustedes 

hayan terminado los temas, es trabajar con Silvia, Rodrigo y el personal 

para ver si hay algún experto, algún especialista en los temas que 

ustedes identificarán, quizás ahí podríamos potenciar y trabajar con los 

representantes del GAC de más experiencia para que participen como 

especialistas expertos en los temas en sus sesiones, pero obviamente 

esto dependerá que ustedes hayan terminado los temas. 

​ Así que, aquí me quedo esperando lo que ustedes dirán en el resto de la 

llamada, cómo discuten los temas y cómo los cristalizan, por favor 

háganme saber si es necesario que aclare algún aspecto y vuelvo a pedir 

disculpas por los inconvenientes técnicos al comienzo. Aquí me quedo 

para sus preguntas y para escuchar su debate, muchas gracias. 

 

MICHELLE DESMYTER:​ Muchas gracias, Rob, por su autorización y el trabajo que has hecho 

contactando a los miembros del GAC de manera bastante preliminar, 
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pero ya los estás contactando. Quien sigue es Laura, nos va a poner a 

disposición una página web para este panel. Laura, tienes la palabra. 

 

LAURA MARGOLIS:​ Buenas noches a todos. Habíamos combinado con Sergio el tema de 

poder probar un hosting para alojar el sitio web del evento, lo cual ya 

está encaminado, así que, calculo que en estos días Sergio empezará a 

subir la página que ya tiene pre armada, así que, en cuanto a esa tarea… 

Silvia, ¿cómo hago para guardarla como hecha en la Wiki? No sé esa 

parte, después me dices cómo es porque no sé y debo hacerlo, o lo 

haces tú. 

 

SILVIA VIVANCO:​ Sí, Laura, en cuanto tengas el link con la página yo puedo ponerla en la 

página Wiki y ver dónde más podemos colgarla. Muchas gracias, Laura.  

Veo una mano levantada de Carlos Aguirre. 

 

CARLOS AGUIRRE:​ Buenas noches, espero que me escuchen bien. Creo que estamos con los 

tiempos cercanos a lo que tenemos programado para estos eventos y sin 

querer ser autoritario, me parece que tenemos ya definidas las fechas, 

que van a ser 17, 18 y 19 de mayo, coincidiendo el 17 con el día mundial 

de internet.   

​ Tenemos la definición de la hora, me parece que nos tenemos que poner 

de acuerdo, creo que no falta mucho porque teniendo ya la fecha 

podemos coordinarla ahora, teníamos solamente un solo inconveniente 

que planteaba la gente de El Caribe con respecto a lo que era mejor para 
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ellos, podríamos acomodarlo, pero me parece que estamos carentes y 

ahí es donde debemos poner el énfasis porque la idea de este evento era 

relacionar a las organizaciones de la Sociedad Civil y nuestras 

organizaciones con la mirada de los gobiernos. 

​ Yo no sé si alguno de ustedes ya ha conversado con representantes de 

sus gobiernos o si tuviéramos algún representante de gobierno que se 

les haya aceptado participar, estaría muy bueno mencionarlo y ponerlo 

en la agenda. Y si no lo tuviéramos, estaría muy bueno agradeciendo la 

presencia de Rob acá en está llamada para pedir que se contacte, 

nuevamente. 

​ Él ha manifestado que se ha contactado tres veces, pero ya invitando o 

proponiéndoles a los representantes del GAC de la región, los que 

tengan interés, ganas de participar, que serían muy bienvenidos para 

cubrir esos espacios y poder ir cerrando ya una agenda porque me 

parece que los tiempos son cortos y a más tardar la semana que viene 

tendríamos que estar cerrándola para evitar andar con tiempos de 

apuros, y sería lo mejor. 

Me parece que hay ciertos temas que están ya cerrados, como la fecha, 

nos pondremos de acuerdo con la hora y los temas. Entonces lo único 

que faltarían son los expositores, que creo que con las personas de la 

Sociedad Civil no vamos a tener problemas porque podríamos ser alguno 

de nosotros definiendo quiénes pueden ser. 

No nos vamos a pelear entre nosotros, pero sí nos va a faltar el 

componente de los gobiernos, y si alguno de ustedes ya lo tiene sería 

bueno que lo mencionen, sino agradecer a Rob que pueda ponerse en 
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contacto con los representantes de la región e invitarlos directamente 

que participen en esta jornada. Esto es todo por ahora, gracias.  

 

HAROLD ARCOS:​ Quería agradecerle a Rob, justo lo que nos venía comentando de lo que 

se ha movilizado desde el GAC. Pienso que, en efecto, la dificultad es 

concretar y quería proponer que para concretar había que checar dos 

cosas que tenemos pendientes, los tres temas macros ya los tenemos; 

siempre han estado desde el principio, no se ha incluido un nuevo tema 

en la discusión. Otro reporte que… 

 

SILVIA VIVANCO:​ Perdimos el sonido de Harold. Harold, no te escuchamos. 

Harold, si me escuchas, tal vez puedes escribir tus puntos en el chat para 

ir avanzando, ya que hemos perdido tu sonido. Adelante, Augusto, si 

desean continuar.  

 

AUGUSTO HO:​ Gracias. Harold, si te vuelves a conectar y nos estas escuchando, por 

favor, solicita el uso de la palabra para que continues en el tema. 

​ En la última reunión que hubo había comentado el caso IPANDETEC aquí 

en Panamá, pues está ofreciendo lo que podríamos llamar unas cápsulas 

informativas al final de los temas, no sería un tema en sí, sino una 

intervención muy corta de unos tres minutos nada más, de manera tal 

que pueda complementar algunos temas que estén ahí planteados, ellos 

han aceptado con mucho gusto y creo que va a gravitar en temas de 

seguridad o ciberseguridad, en este caso. 
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​ Eso lo estamos definiendo, pero de todas maneras son subtemas que 

irían unidos a los temas principales, no tomaría mucho tiempo, pero es 

el ofrecimiento de parte del presidente de IPANDETEC. Silvia, ¿me ayuda 

con los otros temas por favor? 

 

SILVIA VIVANCO:​ Primero quería leer los comentarios de Rob a Carlos y dice que quiere 

saber desde el punto de vista del GAC para promover mejor este evento, 

se les ha pedido a los voluntarios, pero no les ha dado los temas 

específicos y si pudieran pensar en alguna manera de vender el por qué 

estos participantes del GAC… ¿Qué ganarían sobre este evento? Eso 

sería bastante útil porque no solamente las conexiones en Networking 

son suficiente, sino ¿cómo los vende el evento? 

​ Yo también quisiera contribuir con una idea y esto también lo 

comentamos y lo notamos en las descripciones de los paneles, sería 

interesante poner algún tema, yo sé que no están totalmente 

relacionados con el ámbito de la ICANN, entonces se había pensado tal 

vez editarlos un poquito y poner algunos temas más, por ejemplo, en el 

primer tema del servicio público, tal vez incorporar el tema del interés 

global público, un concepto de la ICANN y poder conectarlo un poco con 

los temas de la ICANN. 

​ Nos parece que todavía tenemos que trabajar un poquito en el 

documento de Google Doc que hemos comentado, si ustedes desean 

nosotros podemos hacer unas pequeñas ediciones para aumentar un 

poquito la conexión con lo que es la ICANN, esa es nuestra contribución. 

Veo dos manos levantadas, en el orden de Carlos y Laura. 
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CARLOS AGUIRRE:​ Gracias, Silvia.  

 

HAROLD ARCOS:​ Disculpas. Me conecté, Carlos, estoy retomando y quería preguntarte, 

¿en qué parte se desconectó el celular? 

 

CARLOS AGUIRRE:​ Al principio, apenas empezaste. 

 

HAROLD ARCOS:​ Espero entonces para que me des la palabra de nuevo y ahí 

concretamos. 

 

CARLOS AGUIRRE:​ Yo quería contestarle a Rob porque me parece que está muy bueno lo 

que él plantea en el sentido de que, si bien son nuevos dentro del GAC, 

creo que los temas que hemos planteado en la agenda de este evento los 

van a poder sortear con bien, pero también me parece muy buena esta 

idea de Rob en el primer caso, por ejemplo, en el primer tema de incluir 

el interés global me parece muy bueno porque puede tener una relación 

con el primer tema que nosotros planteamos. 

​ Entonces creo que podrían ayudarnos con esa visión en particular y ya el 

hecho de que sea la mirada de un representante del gobierno también 

ayudaría muchísimo, ¿y cómo se vendería esto? Creo que el hecho de 

poder relacionar la mirada de los gobiernos junto con la mirada de la 

Sociedad Civil, coincidiendo o no en un marco de diálogo, sería muy 
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bueno para la imagen de la región, muy bueno para los representantes 

de los gobiernos de la región de poder mostrar su posición y su punto de 

vista. 

​ También para poder mostrar la posición de los representantes de la 

Sociedad Civil, que creo que en una de ellas hasta podemos coincidir en 

muchas cosas. Entonces mostrar una posición de diálogo, de unidad, de 

trabajo, creo que es un buen punto de venta para todo esto, Rob, así 

que, si nos das ese apoyo de poder hablar con esta gente y manifestarle 

esto, creo que podríamos llegar a armar una muy buena grilla de 

expositores. Gracias. 

 

SILVIA VIVANCO:​ La siguiente mano levantada era la de Laura.  

 

LAURA MARGOLIS:​ Coincido totalmente contigo, Carlos. Creo que el evento de cómo 

venderlo, que dice Rob, en realidad da lo que es la agenda, los temas de 

discusión y las formas en que está planteado a mí me resulta un evento 

muy atractivo, creo que soy capaz de convencer a unos cuantos para que 

participen, tengo fe en eso, pero coincido con todos los puntos tuyos, 

Carlos.  

Y respecto a lo que decía Silvia, de darle un enfoque más global, creo 

que eso se podría hacer a través de las preguntas que se planteen en la 

discusión, o sea el que esté moderando la sesión puede plantear esas 

preguntas dándole un enfoque global a la discusión. Gracias. 
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SILVIA VIVANCO:​ Excelente, Laura, muchas gracias por eso. La otra mano levantada era de 

Harold. 

 

HAROLD ARCOS:​ Gracias. ¿Ahora sí me escuchan?  

 

SILVIA VIVANCO:​ Adelante. 

 

HAROLD ARCOS:​ Rápidamente, era el tema de las formas que creo que deberíamos 

avanzar o hablar en esta reunión ya sobre las formas, pero una forma 

también en la que hay que presentarle a los miembros del GAC es qué 

forma va a tener. Entonces, Silvia, cuando esto se inscribió en el 2019 

recuerdo que habíamos hablado de transmisiones simultáneas y de 

poder entre una región y otra comunicarnos, enviarnos los enlaces. 

​ En ese sentido, ya hemos confirmado en reuniones previas que la 

comunidad técnica de Bolivia, con su representante Rubén; quien fue 

embajador de pueblos indígenas en Abu Dabi, está coordinando la 

universidad para que los chicos estén ahí presentes y Colombia, que 

afortunadamente tenemos a Lilian acá, también en conversaciones 

previas se puso a la orden porque va a apoyar a Alfredo en esto desde el 

punto de Colombia, pero eso es si vamos a tener un [host]. 

​ Nosotros estamos diciendo que varios países, mínimo seis o nueve van a 

participar en el panel, entonces darle la forma para que los gobiernos y 

las instituciones estén claras de quién van a mandar, con cuánto tiempo 

de verdad van a contar y qué tipo de difusión se va a dar ahí porque si 
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metemos a 10 personas, en una hora o media hora, realmente van a 

hablar cinco o seis minutos. 

Entonces si queremos generar el espacio para el diálogo, hay que dar 

espacio para que el moderador pueda destacar los puntos más 

importantes, colocar las preguntas relevantes que están en el chat y ahí 

ya marcar cuatro líneas, por donde va la discusión.  

Y coincido con Rodrigo De La Parra, cuando en la reunión pasada 

manifestaba… Creo que le prestamos poca atención y de ahí surge el 

tema del interés global, Rodrigo manifestaba un poco el tema de las 

tarifas y esto no es en el ámbito de ICANN, de hecho, son temas 

internos, que más bien prefieren evitarse discutir dentro de la ICANN.  

Entonces ahí creo que habría que destacar, en este primer punto, un 

tema más amplio donde la ICANN pueda formar parte de la discusión, 

sino que vamos a tener solamente a instituciones y usuarios, lo cual 

tampoco es despreciable, pero creo que la clave de esto es que podamos 

ya ir definiendo, mostrando, colocando sobre la pizarra la forma en la 

que lo vamos a hacer. 

Silvia, ¿me ayudas? Si tenemos pensando el tema del streaming, el tema 

de tener pantalla en simultáneo en esta oportunidad, eso es viable para 

poder pensar y poderle ofrecer bien a las instituciones qué es esto que 

vamos a hacer y en qué se están metiendo, por así decirlo. Gracias y 

disculpas para los intérpretes. 

 

SILVIA VIVANCO:​ Muchas gracias, Harold. Este es un evento online, entonces se va a 

presentar por Zoom y la logística de alguna organización en Bolivia o en 
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cualquier otro país lo podrían proyectar en Zoom en una pantalla grande, 

¿no? Pero, en realidad, en estos momentos una logística así local no la 

tenemos prevista para este evento. 

 

HAROLD ARCOS:​ Disculpas, Silvia, que te interrumpa. Más que la logística; y todos en el 

equipo acá estamos visualizando cómo desarrollar la actividad, entonces 

nos quedaría eso de tarea o podemos lanzar ideas acá en estos 30 

minutos sobre cómo resolvemos esto porque una cosa es decirle a un 

gobierno: “Vas a participar en un foro, vas a dar una charla de 15 o 30 

minutos y vas a tener preguntas y respuestas” o “vas a formar parte de 

un panel con cinco personas más y la idea es debatir puntos clave sobre 

este tema”. 

​ Creo que el formato más que la logística, en este caos, nos 

correspondería la tarea de irlas definiendo, no sé qué piensas, Augusto o 

Carlos… 

 

AUGUSTO HO:​ Adelante, Carlos. 

 

CARLOS AGUIRRE:​ Creo que no tenemos que hacerlo muy complicado, creo que la logística 

tendría que ser algo sencillo, tenemos planeado dos horas para cada día 

y dentro de esas dos horas la idea es poner a tres personas del gobierno 

y tres personas de la Sociedad Civil, en ese caso, en un panel donde el 

moderador vaya haciendo preguntas a uno y otro, y van a tener 

aproximadamente entre preguntas y respuestas más o menos 15-20 
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minutos cada uno hablando sobre los temas que se le pregunten. Así 

que, me parece que podríamos hacerlo de esa manera, sencillo, para no 

complicar este primer evento que seguramente nos servirá de 

experiencia para otros posteriores, salvo mejor opinión de ustedes, por 

supuesto.  

 

HAROLD ARCOS:​ Sí, correcto, eso está previsto. Hablaríamos entonces de que tenemos 

que buscar tres moderadores particularmente, de hecho, me inclinaría y 

votaría desde ahora por Laura, ya que has tenido experiencia 

moderando, no sé si te viene bien esas fechas y la hora la definiríamos 

después, si podrías moderar uno. Estaría bueno que tengamos uno de 

los moderadores, ya habría que ver para cuál tema. 

 

LAURA MARGOLIS:​ Bueno, me encantaría y sería un honor para mí, pero no sé si hay alguien 

que pueda hacer este trabajo mejor que yo de repente, no sé. 

 

SILVIA VIVANCO:​ No sé si les parecía interesante tal vez tener a nuestros miembros del 

directorio de Latinoamérica en el panel o moderando, de repente León 

Sánchez, de repente el ex miembro Lito Ibarra, también podría ser 

interesante que ellos pudieran ser moderadores de uno de los paneles o 

participantes tal vez. No sé qué les parece esta idea.   

 

LAURA MARGOLIS:​ Sí, me parece bárbaro, de repente podemos poner algunos nombres 

sobre la mesa y ver quiénes serían los mejores, a mí la verdad que me 
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encanta, pero entiendo que puede haber alguien que lo puede hacer 

mejor que yo. No estoy diciendo que no, pero pongamos algunos 

nombres sobre la mesa a ver, como lo hicieron ustedes, León, Lito, 

Rodrigo, ahí hay unos cuentos nombres ahí que podrían ser muy buenos 

en ese panel también.  

​ Pero bueno, quedo abierta a este tema. Gracias, Harold. 

 

AUGUSTO HO:​ Gracias. Yo no sé si pudiéramos definir nombres ya, si a mí me preguntan 

yo me inclinaría por Laura, y disculpa que suene a insistencia, pero, en 

efecto, la buena experiencia que tuvimos hace poco con la participación 

de Laura como moderadora creo que vale la pena tenerla nuevamente 

acá, al menos que tenga algún motivo por el cual no pueda hacerlo, pero 

yo, por ejemplo, para esa misma fecha voy a estar viajando, pero voy a 

estar participando obviamente en línea y por eso de momento no me 

comprometería porque no sé exactamente cuáles sean mis 

circunstancias. 

​ Lo que sí es cierto es que voy a estar fuera del país para esos mismos 

días. Tiene la mano levantada Lilian, adelante, Lilian.  

 

LILIAN DE LUQUE:​ Buenas noches. Si bien es cierto que Laura lo ha hecho supremamente 

bien en nuestros eventos al interior de la región y sé que haría un 

fabuloso papel como moderadora, sé también que este es un evento que 

va más allá de las fronteras de ICANN, van a haber muchas personas que 

no tienen vinculación con ICANN; esperamos que así sea, es la idea llegar 

a mucho público en Latinoamérica. 
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​ Entonces sí me suena un poco la propuesta de Silvia porque yo lo había 

manifestado, que en cada panel debería haber un moderador de 

subregión o, en este caso, miembros del Board o algo así que sea como 

un gancho atractivo también para las futuras personas que van a 

atender, ¿ya me entienden? Es simplemente marketing publicitario, nada 

más. Ese es mi centavo para el peso. 

​ Porque, si bien es cierto escogemos a ciertos moderadores, puede ser 

Lito, León o alguien de la directiva ISOC, etc., ellos también podrían 

ayudar a través de sus entornos a darle más visibilidad y más marketing 

al evento. Gracias.                   

 

AUGUSTO HO:​ Gracias a ti, Lilian. Silvia, ¿me ayuda por favor con el resto de la agenda? 

 

SILVIA VIVANCO:​ Sí, por supuesto. Yo creo que se han vertido muchas ideas acá y creo que 

nos tocas ponerlo todo en la pizarra, ¿no? Ya para empezar a armar los 

paneles, lo que podríamos hacer… Recuerdo que Harold hizo un 

documento en el que hizo una tabla, lo puedo trasponer a la Wiki para 

que podamos escribir ahí, “panel 1” el concepto, los panelistas sugeridos 

y el moderador sugerido, y así con el panel 2 y con el panel 3. 

​ Me parece que estamos en una lluvia de ideas, creo que tenemos que ya 

empezar a visualizarlo y aterrizarlo en escrito… 

 

HAROLD ARCOS:​ Sí, Silvia, genial. Por favor comparte ese enlace para que todos podamos 

editar ese documento que subí.  
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SILVIA VIVANCO:​ Correcto, Harold, entonces yo voy a sacar tu documento y lo voy a 

trasponer a la Wiki para que todos puedan interactuar ya en la Wiki y yo 

creo que ese es un primer ítem de acción, ¿no? Que yo lo voy a tomar. El 

segundo sería, ¿ustedes están de acuerdo con que nosotros le 

extendamos una invitación a León Sánchez? Todos están de acuerdo, 

¿correcto? En calidad de moderador o de panelista, tal vez le 

preguntaríamos. 

​ Ese sería otro punto y bueno, seguir definiendo los posibles diferentes 

panelistas para los otros paneles, ¿no? No son tantos, tenemos 

solamente tres días y son dos horas cada panel, entonces el número de 

panelistas serían máximo seis, entre cuatro y seis, tal vez cuatro. Todo 

eso tenemos que ya concretarlo para la próxima semana, entonces creo 

que eso sería la primera tarea, si todos están de acuerdo.  

 

AUGUSTO HO:​ Sí, en efecto, gracias, Silvia. Un detalle que me viene a la mente en este 

momento, ya que estamos definiendo panelistas y bueno, ya las fechas 

estaban establecidas, pero a mí me comienza a preocupar un poquito el 

tema de definir la hora del evento porque por lo menos en mi caso voy a 

estar moviéndome por varias ciudades y necesitaría más o menos saber 

el horario. No sé si les parece definir alguna hora… 

 

SILVIA VIVANCO:​ Correcto. Sí, Augusto, gracias. Justamente en la última reunión se 

hablaron de dos bloques horarios, Claire nos aconsejó hacerlo más bien 

temprano, no hacerlo al final del día laborable, sino durante el día 
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laborable y había otra corriente de opinión que decía que sea después, 

decían 22:00 o 23:00 UTC, que son 05:00 o 06:00 de la tarde en las 

Américas, un poquito más tarde en Argentina; ya es muy tarde en 

Argentina.  

​ Entonces no sé lo que ustedes desearían, tal vez sí lo podríamos mover a 

las 19:00 UTC, que son 02:00 de la tarde en hora Panamá, es hora de 

almuerzo, podría ser. 20:00 UTC me dice Carlos, que es 03:00 de la tarde 

Panamá y creo que es 05:00 de la tarde en Argentina y Brasil.  

20:00 UTC me parece una buena hora, yo no sé lo demás qué opinan, 

pero 19:00 o 20:00 UTC están bien ambas opciones, me dice Laura. Ok, 

entonces estoy viendo acá opiniones… 

 

HAROLD ARCOS:​ Silvia, disculpa. Coloquemos 19:00 y 20:00 UTC como opciones para que 

Rob pueda manejarse en ese marco, recordemos que también estamos 

hablando de voceros de gobiernos, de instituciones, para ver entonces 

en qué marco, al final de cuentas también tenemos un rango de dos 

horas de nuestro evento, ese rango de dos horas podría ser 19:00 o 

20:00 y ahí nos manejamos los tiempos que mejor coincidan, ¿no? 

 

SILVIA VIVANCO:​ Bien, entonces vamos a poner tentativamente 19:00 UTC y asumamos 

que es eso porque son dos horas, o sea de 19:00 a 20:00 y de 20:00 a 

21:00, es una hora que a algunos les agarra en el almuerzo. Creo que en 

El Caribe es prácticamente la misma hora de Panamá, ¿no es así, 

Augusto? 
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AUGUSTO HO:​ No estoy seguro 100%, creo que dominicana, por ejemplo, cambia de 

hora, por lo menos una hora de diferencia, creo que sí. 

 

HAROLD ARCOS:​ No, Caribe no coincide con el horario de Panamá, Caribe al menos 

tendría una hora. 

 

SILVIA VIVANCO:​ Una hora, ok.  

 

HAROLD ARCOS:​ Las islas que están sobre Venezuela donde tenemos, de hecho, frontera 

con Holanda y todo esto la diferencia con Panamá es una hora, si en 

Panamá son las 12:00 en varias islas de El Caribe son la 01:00. 

 

SILVIA VIVANCO:​ Entonces 19:00 me parece una hora bastante aceptable, digamos que 

algunas personas estarían dentro de su hora de almuerzo posiblemente, 

lo cual sería tal vez hasta favorable porque podrían tomarse esa licencia 

para participar, escuchar el panel y no están cansados, tal vez al final del 

día es un poquito más cansado.  

 

AUGUSTO HO:​ Permiso, Silvia. Acabo de verifica y en efecto, por ejemplo, República 

Dominicana es una hora más que Panamá, es para que tome de 

referencia nada más. 
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SILVIA VIVANCO:​ Listo, gracias, excelente. Entonces yo creo que en el primer panel 

nosotros con mucho agrado, el staff, nos comprometemos a agregar un 

par de párrafos sobre el interés público global, concepto que enlaza en 

los temas de ICANN con el tema del servicio público esencial. ¿Podemos 

pasar al segundo panel? Que es Aceptación Universal e IDN en el cual 

LACRALO tiene mucha experiencia habiendo conducido un taller el año 

pasado bajo el liderazgo de Sylvia Herlein Leite. 

​ Tenemos mucha gente en la comunidad que nos puede apoyar siendo, 

tanto moderadores como panelistas, Vanda no está aquí, pero tenemos 

gente en Brasil que son especialistas en el tema de IDN y de Aceptación 

Universal, podríamos invitar a Mark… Es Mark y su apellido que es tan 

difícil, Laura me está ayudado ahí, Datysgeld que es brasilero y él es el 

embajador de UASG.  

​ Él podría ser un excelente moderador del panel de IDN, ¿les parece que 

lo apuntemos como moderador del panel IDN? Y no sé si quieren 

circunscribir este tema para que participen como panelistas gente de la 

región o podríamos, por ejemplo, invitar a Satish Babu, Ajay Data, a 

gente de Asia que también sepa, ¿o quieren que los panelistas sean solo 

de la región?  

 

AUGUSTO HO:​ Permiso, Silvia. Habría que ver el tema, lo pone Laura aquí, de los 

horarios porque es complejo para ellos por la diferencia horaria, ¿no? No 

sé. 
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SILVIA VIVANCO:​ Sí, Laurita, tiene la mano levantada.  

 

LAURA MARGOLIS:​ Creo que va a ser un poco… Primero, me parece que el evento es LAC 

digital lo cual engloba lo que es nuestra región, en este caso, y, en 

segundo lugar, creo que, por ejemplo, con la India el otro día hablé con 

Ajay Data y teníamos nueve horas de diferencia, o sea no encontrábamos 

el momento para hablar porque para mí era de noche y para él era de 

mañana temprano, muy difícil los horarios y más para expositores. 

​ Pero más allá de eso, no sé, yo me quedé con la idea, pero obviamente 

no soy la que escribí el evento de que eran panelistas de nuestra región y 

creo que tenemos unos cuantos, y muy buenos, es solo una opinión, 

pero obviamente lo que piense el resto está bien.  

 

SILVIA VIVANCO:​ Sí, Laurita, tienes razón, muchas gracias. Carlos también me confirmó 

que los panelistas deben ser de la región. Entonces en la tabla voy a 

poner a Mark como moderador, tentativo todo, ¿no? Y si quieren agregar 

ustedes nombres de otros posibles panelistas sobre este tema en 

particular. Para IDN tenemos también a Sylvia Herlein y, de hecho, 

podemos contactarla para que nos de unos tres nombres más y con esto 

ya está listo el panel. Harold, tiene la mano levantada. 

 

HAROLD ARCOS:​ Gracias, Silvia. Sí, la había bajado porque coincidimos en eso, la idea es, 

si bien no formen parte del ecosistema de ICANN también, como tú 

dices, ya hay experiencia con respecto a los temas de Aceptación 
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Universal, entonces ahí hay bastante, desde Mark, Sylvia, en calidad de 

moderador y en panelistas.  

El desafío son instituciones de la región que de una u otra forma hemos 

participado con ellos indagando sobre cuáles han sido las dificultades 

para el tema de Aceptación Universal y eso fue como una puerta de 

entrada para una actividad como esta donde se puedan exponer ya 

abiertamente, e incluso que los protagonistas planteen soluciones 

posibles propuestas para avanzar en el tema regional, que eso es lo que 

se quiere, que ese tema avance en la región. 

Lo que sí veo, por ejemplo, en materia de interés global, en el tema 

número uno hubo varios que estuvimos como en la discusión del 

framework, del marco de interpretación de interés público, en 

Hyderabad yo me acuerdo, pero de la región creo que en dos personas 

que ya no están, Carlos Gutiérrez, pero bueno, habría que buscarlo.  

Y del tema de zonas desasistidas o de difícil de conexión por el tema de 

infraestructura ahí está el ejemplo de Bolivia y en Colombia hay 

experiencia de conectividad en ese sentido, entonces creo que sí hay 

suficiente, al menos dos o tres panelistas en cada tema que pueden salir 

perfectamente de la región más una participación, pienso yo, de ICANN 

directo. Serían cuatro por cada tema, faltarían los voceros de gobiernos y 

que vengan de distintas subregiones de LAC. Eso era, gracias. 

 

SILVIA VIVANCO:​ Gracias, Harold. Y acabo de recordar que en el taller de LACRALO de 

Aceptación Universal tuvimos a Dennis Tanaka, que es de Perú, pero él 
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vive en Estados Unidos, él también es un experto en Aceptación 

Universal.               

 

HAROLD ARCOS:​ Exacto, él mismo es. 

 

SILVIA VIVANCO:​ Entonces Dennis Tan Tanaka, que es peruano-japonés, puede ser nuestro 

representante de la región, de la industria, ¿no? Creo que él trabaja en 

[Veraza] o algo así, no me acuerdo bien. Laura. 

 

LAURA MARGOLIS:​ Un poco escuchando lo que decía Harold, me parece una buena idea 

porque me imagino que el panel sobre Aceptación Universal obviamente 

no busca explicar lo que es porque no vamos a ir a eso, sino a generar 

una discusión, me parece que sería una buena idea invitar a algún 

representante, creo que Harold se refería a lo mismo, de las cámaras de 

software o de tecnología de los diferentes países. Si ustedes recuerdan, 

en el espacio de LAC Space en la última reunión de ICANN estaba gente 

de [Kabafe], gente de dos o tres cámaras, creo que de una cámara 

brasilera también. 

​ Porque bueno, son los que manejan todos esos temas a nivel de lo que 

es el software y que pueden estar más vinculados con los temas de 

Aceptación Universal en cuanto a lo que es la comunicación, ¿no? De lo 

que es la Aceptación Universal entre todas las empresas, en el ámbito 

empresarial. Entonces me parece que sería una buena idea y creo que ya 

tenemos varios contactos que estuvieron en LAC Space, no sé si 
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recuerdan ustedes, pero capaz sería un buen perfil de panelistas como 

para armar alguna especie de debate o discusión, o algo así, más que 

una exposición en sí en ese formato. 

​ No sé, creo que la exposición en sí ya tenemos unas cuantas todo el 

tiempo en todos lados y me parece como más atractivo generar una 

especie de debate, no sé qué les parece a ustedes. Gracias. 

 

HAROLD ARCOS:​ Disculpen. Sí, Laura, coincido con eso, de hecho, la multipresencia del 

panel busca un poquito eso, ¿no? Colocar los puntos clave va a generar 

obviamente distintos aspectos desde la perspectiva de cada uno de los 

protagonistas y definitivamente ese debate, al menos una o dos ideas 

macros de cada tema, deberían salir, ya sea en forma de propuesta. Si el 

panel llegó a encontrar una propuesta que pudiera ser viable o una idea 

coincidente o disidente entre las partes, pero serían las ideas macros que 

allí se expresen. Esta es la intención del panel.  

 

LAURA MARGOLIS:​ Sí, creo que aparte también es una buena oportunidad para aprovechar 

gente también de las directivas en las cámaras de software y de 

tecnología de la región para poder promover el tema de Aceptación 

Universal en la región, que es lo que queremos, ¿no? Eso también, 

gracias.   

 

AUGUSTO HO:​ Gracias. Carlos, tiene la mano levantada, ¿no? Adelante. 
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CARLOS AGUIRRE:​ Sí, gracias. Me parecen todas excelentísimas ideas, estaría muy bueno 

que podamos concretar con esas personas mencionadas por Harold, por 

esas personas mencionadas por Silvia, por Laura, que les pidamos la 

posibilidad, si ellos pueden estar, en algunos de esos días en esos 

horarios ya fijados para tener una grilla de posibles participantes a 

confirmar después del lunes que viene, que podamos ver todos lo que 

tenemos, que ya hayan aceptado, que ya hayan manifestado su interés y 

la posibilidad de estar. Entonces a partir de ello cerramos la grilla, luego 

del lunes, y les comunicamos que van a estar en ese panel. 

​ Yo creo que estaría muy bueno que, durante esta semana, durante estos 

días, esas personas que se han mencionado sean invitadas o sean 

preguntadas, por lo menos, si tienen interés y si pueden en esos horarios 

y esos días para que la semana que viene definitivamente cerremos ya la 

grilla, cerremos ya el evento. Esa es mi opinión, gracias. 

 

AUGUSTO HO:​ Gracias, Carlos. Silvia, no sé cómo estamos con los temas pendientes 

versus el tiempo, que es poco por lo que veo. 

 

SILVIA VIVANCO:​ Nos quedan cuatro minutos, entonces como ítem de acción, en general, 

cada uno de los participantes aquí ha mencionado dos o tres nombres, 

entonces la tarea de cada uno de ustedes es levantar el teléfono y 

llamarlos, yo también lo haré, llamo a León Sánchez y ustedes pueden ir 

llamando a otras personas que han mencionado para, como dice Carlos, 

ya ir estableciendo si es que pueden o no y mencionarles la hora de 

19:00 UTC. 
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​ Ese es un primer ítem de acción. El segundo sería, Harold y yo… Harold, 

contaría con tu apoyo para plasmar en la Wiki, en la tabla, los tres 

paneles y poner ahí “moderador…” Y el tercer ítem de acción sería que, 

nosotros, el staff, vamos a editar un poquito el primer panel para ponerle 

un poquito la idea del interés público global, ¿ok? Entonces con eso ya 

estamos armando bastante el panel para poder ir cerrando la próxima 

semana. 

​ Ya está programada la llamada siguiente para el día jueves de la próxima 

semana, es el jueves 21 a las 23:00 UTC… 

 

HAROLD ARCOS:​ Disculpa, Silvia. ¿Por qué el jueves? No habíamos dicho que los lunes 

coincidiríamos la mayoría. 

 

SILVIA VIVANCO:​ El lunes tenemos la llamada mensual de LACRALO, entonces… 

 

HAROLD ARCOS:​ Cierto, cierto, esa era la semana de excepción. Gracias. 

 

SILVIA VIVANCO:​ El lunes tenemos, inclusive, un webinar de LACRALO, por eso en esa 

semana es el jueves. Bueno, con eso ya creo que nos faltan dos minutos 

y cerramos, seguiremos comunicándonos así de manera fluida durante 

estos días que vienen. Creo que con eso ya terminamos todo por hoy. 
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AUGUSTO HO:​ Sí, gracias, Silvia. Bueno, vamos a aprovechar que estamos en el tiempo 

oportuno, hay tareas que hacer, los que tienen… Hay un ítem de acción 

por ahí que ejecutar, vamos a esperar resultados para la próxima 

semana, agradecerles a todos por el tiempo que han dedicado a la 

reunión de hoy y prepararnos para el próximo jueves, ¿sí? Gracias a 

todos y buenas noches. 

 

SILVIA VIVANCO:​ Muchas gracias, Augusto, por la moderación y muchas gracias a todos. 

Buenas noches.  

 

LAURA MARGOLIS:​ Buenas noches. 

 

AUGUSTO HO:​ Buenas noches. 

 

HAROLD ARCOS:​ Gracias a todos, buenas noches. Saludos.      

 

 

[FIN DE LA TRANSCRIPCIÓN] 
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